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COMMISSION SALES PURCHASE AGREEMENT
ZRHEXBUEE

Party A (FF77): DEIL GROUP CO., LTD

Party A Subsidiaries Company(ies): X BT Z R ZER/A S

Party A Subsidiaries Company(ies): 88— k% SHE RN

Party A Subsidiaries Company(ies): X SHBFfREFRE Z HREA T

Party A Subsidiaries Company(ies): X BT8R ZER/A S

Party A Subsidiaries Company(ies): Other Foreign and Chinese LLC Available on: https://license.deil-loft.com
Party B (£ 73):

Party B's Subsidiary Company (Z 7 T E/A ):

This Commission Sales Purchase Agreement Contract (the "Agreement") is hereby entered into by and between DEIL GROUP CO., LTD
("Party A") and "Party B" on the date indicated at the end of this contract, with the "Effective Date" being the same as the aforementioned
date.

AEEHEXRWHNER (ATEFRAYY") #H DEIL GROUP CO., LTD (U TE#H ") 5 Z2h FTAGERETHANAE
HEIT, £ BH5 LR BEEE.

This Commission Sales Purchase Agreement Contract (“Contract") consists of eleven (11) pages only. The English language content of this contract is the most official and
legally binding, while the Chinese translation is provided for reference purposes only.

By entering into this Contract, the parties involved agree to the terms and conditions outlined herein for the sale of goods and the commission sales arrangement. It is important
to carefully review and understand the provisions of this Contract before proceeding with any sales transactions. Any discrepancies or conflicts between the English and
Chinese versions of this Contract shall be resolved in favor of the English language content. The parties acknowledge that the English language version of this Contract
accurately represents the intentions and agreements reached between them. The Chinese translation is provided as a courtesy and may not capture the exact nuances of the
English language content.

NASHEMIMNER (FE") AR (1) TEM. AERNAXARRAERBEEERARY, FXOFXRESE,

BEFITAEE, HXZETRBRGRTHRNEYHENZHECHNESRTES. EETEAHEEXSZH, FAMNEHERASENEFRETEER.
REREXRMP IR B EAEZFS ARV NEXABT DA, RITRARERNERAERTE 7RI ZMAANEEFL, HFLREHRS
XEE, URTEERBIRIEARNEBE.

1.0. Purpose and Scope of Agreement:

1.1 Party A, being an expert in sourcing customers for various products, will actively source customers for Party B's products and facilitate
their purchase.

1.2 Party B agrees to pay Party A a commission based on the sales generated through Party A's efforts.
2.0. Commission:

2.1 Party B agrees to pay Party A a commission based on Table-1 of the gross (total) amount for each successful sale generated by Party
A official invoice and corresponding to the bank telex report of official receipt.

2.2 Party B is responsible for paying a commission to Party A within a period of 7 to 10 working days from the date of receipt of payment
from Party A or Party A customer.
2.3. The currency mentioned in Table-1 is United States dollars, if other currency should be used by the buyer, then it shall be concerted to
the official exchange rate available online.
1.0 i B RSEE
L1 RFEARET RIRELTR, BRBRAZTN” R EIH ARG TR MEER

12 2 RBRERAE HFENFEERRR T,
20. AE

Q1 27 ERKRBRASERXKEMENEENANHEN ST (SERXBIENNMBRITBEERE) ZR—RFTXMEE.

222 /M RERERASERARANRZAR TE 0N TEHARRA XS,
23. RIFFRENEDAEXT, MRXRFEERHMED, WENETN ERARECENA,

No | Gross Amount (in USD) of Party A’s Buyer (sales) % Commission % 1< Commission Applied on.
RAXKE2H () GEEH BEERT

1 0 to $100,000 5% or Stated on the simplified CSPA Version Total Sales Amount

2 Greater than $100,000 to $500,000 5% or Stated on the simplified CSPA Version Total Sales Amount

3 Greater than $500, 000 to $1, 000, 000 5% or Stated on the simplified CSPA Version Total Sales Amount

4 Greater than One Million USD to One Hundred Million USD 5% or Stated on the simplified CSPA Version Total Sales Amount

5 Greater than One Hundred Million USD 5% or Stated on the simplified CSPA Version Total Sales Amount

Table-1
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3.0. Payment Method:

3.1 Party B shall make all commission payments to Party A through Party A's official bank account. Party A will provide the necessary

banking details for this purpose.
3.2. Party A official bank account details (stated below).

3.0. fFFITX
31 Z T NBERANEARTK,EFAXZAEBEE. BT
32. RTETRTKAFAER (WTAR) .

5 1t B AR it B A SR T I 401

SELLER'S BANK INFORMATION (CHINA): ICBC BANK

BENEFICIARY NAME: SHANGHAI DERIED EDMOND INVESTMENT BUSINESS CONSULTING CO., LTD

BENEFICIARY NAME: it — R 4554 FRA 7

BENEFICIARY A/C NO (DOLLARS).: 1001739609140054117 (CONSULTANCY)

BENEFICIARY ADD: N0.218 ZHONGSHAN TW0 ROAD, SONGJIANG 201600, SHANGHAI, P.R. CHINA

BENEFICIARY COMPANY ADDRESS: 503, 5TH FLOOR, NO.7, LANE 4855, GUANGFULIN ROAD, SONGJIANG DISTRICT, SHANGHAI

BENEFICIARY BANK: INDUSTRIAL & COMMERCIAL BANK OF CHINA, ICBC

BENEFICIARY BANK ADD: N0.218 ZHONGSHAN Tw0 ROAD, SONGJIANG 201600, SHANGHAI, P.R. CHINA

SWIFT CODE: ICBKCNBJSHI

PARTY A’S BANK INFORMATION (CHINA): ZJRCUB BANK

BANK NAME (ENGLISH): ZHE JIANG RURAL COMMERCIAL BANK (ZJRCUB)

BANK NAME (CHINESE): S 5 R B $R1TH I 17

ACCOUNT NAME (ENGLISH):

ACCOUNT NAME (CHINESE): X BTk 2B 5B R/AS) (YIWU SHI XINMIN MAOYI YOUXIAN GONG SI)

ACCOUNT NO. (RMB): 201000296183304

ACCOUNT NO. (DOLLARS):

SWIFT CODE (FOR INTERNATIONAL TRANSFER):

BANK ADDRESS (ENGLISH): YIWU CITY, ZHEJIANG, P.R. CHINA

BANK ADDRESS (CHINESE): X SR B RITHII 4T 2B A2.

PARTY A’S BANK INFORMATION (NIGERIA): GUARANTTEE TRUST BANK

BANK NAME: GUARANTEE TRUST BANK, NIGERIA

ACCOUNT NAME: DERIED EDMONDS INVESTMENTS LIMITED

COMPANY ADDRESS (ENGLISH): SUITE 3003, KINGFEM GA24/7, PLOT 264 AHMADU BELLO WAY, MABUSHI, ABUJA, NIGERIA

COMPANY ADDRESS (CHINESE):

ACCOUNT NO. (NIGERIAN, NAIRA): 0476623777

ACCOUNT NO. (USA, DOLLARS): 0476623801

ACCOUNT NO. (G BRITISH, POUNDS): 0476623557

ACCOUNT NO. (EUROS): 0476623564
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SWIFT CODE (FOR INTERNATIONAL TRANSFER): GTBINGLA

BANK ADDRESS: ABUJA, F.C.T. NIGERIA

3.3. Party B official bank account details
33. ZABHAROKAFEAEL

PARTY B’S BANK INFORMATION (CHINA):
BENEFICIARY BANK NAME:

BENEFICIARY ACCOUNT NAME:
BENEFICIARY A/C NO (DOLLARS).:
BENEFICIARY ADD:

BENEFICIARY COMPANY ADDRESS:
BENEFICIARY BANK:

SWIFT CODE:

3.3.1. Party B, operating as a singular Private Limited Liability company, shall be obligated to utilize their own company bank account,

bearing the same company name, for the purpose of receiving payments from Party A's end buyers.

3.3.2. In the case of Party B operating as a group company or having multiple subsidiary companies, it is also required that they exclusively
employ their own company bank account, with the same company name, for the receipt of payments from the end buyers.

3.3.3. It is strictly prohibited for Party B to utilize a third-party bank account for the purpose of receiving payments from Party A's end

buyers, as doing so would constitute a breach of the Contract.

33LZTIERE—RABRFELATIEE, AXFSERBCHATRTK, (BAHEBENRASER) HRATHREIRIMTK.
332 MRZTTEAKAATDEZETIHELANFAE, EEREEZNEABACHRAIRTKS (REHRNASTEIRR) KERER

BRI

333 FEZTTMAB=TRTBABRFIREIRNNTR, SNEMELN.

4. Duties and Responsibilities:
4.1 Party A's Duties:
4.1.1. Actively source potential customers for Party B's products.
4.1.2. Provide necessary information and support to facilitate the purchase process.
4.1.3. Maintain regular communication with Party B regarding customer inquiries, orders, and any relevant updates.

4 1.4. Party B shall inform Party A of any direct or indirect sales made to customers sourced by Party A.
ERZRANTME:

41$ﬁmAA.
411 FBRRAZF =R IHEBERF.
412 REMNENER %DS'ZTTL/({ELF"];LLEO
413. 52 BB FAEN. ﬂiﬁ&ﬂﬁ%ﬁ%ﬁﬁi%ﬂﬁ
4l4ZHf@ﬁ$ﬁxWM@F TR EESEEEESEMETT.

4.2 Party B's Duties:
4.2.1. Provide Party A with accurate product information, pricing, and availability.
4.2.2. Process customer orders promptly and efficiently.
4.2.3. Ensure timely delivery of products to customers.
4.2 ZTTHERR:

421 MBFREERNTREE. ENMAHEEKER.
422 RS ER AITE,

423 HRFRENZAEEF.
5.0. Duration:
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5.1 This Agreement shall commence on the Effective Date and shall remain in effect for a period of three (3) years.
5. FrLEm[a):
5.1 A B4 BERAN, BRE= (3) £

6.0. Shipping:
6.1 AIFIJEhigping of goods sourced by Party A shall be handled by Party C, a shipping company designated by Party A.
6.2 Party A reserves the right to appoint another shipping company for the transportation of goods, provided that Party B is duly informed
in writing.
6.3. Partg B may notify Party A in writing if they want to handle the shipping and Logistics
6. 1=%i:
6.1 R XMW AIIERAT (RAEENTIERE) AFRKE.
6.2 BT REIEER — KM ASEHEIWANF, EAMNBEELAERBMITT.
6.3. ZMFBNEZR AR, THEBMFTT.

7.0. Confidentiality and Amendment
7.1 Both parties agree to treat all confidential information shared during the course of this Agreement as strictly confidential.
7.2 Confidential information shall not be disclosed to any third party without the prior written consent of the disclosing party.

7.3. Confidentiality of Party A Customers: Party B agrees to maintain the confidentiality of all customer information belonging to Party
A and shall not disclose such information to any third party for the purpose of purchasing goods or services without the prior written consent
of Party A.

7.4. Notification and Amendment: Any proposed amendments to this contract by Party B shall be communicated to Party A in the form
of an official letter. Party A will review the proposed amendments and has the sole discretion to approve or reject them. Any approved
amendments shall be made in writing and incorporated into this contract as an addendum or an updated version, mutually agreed upon by
both parties.

7.0. REFER
11 RARBN AR RHAZH BV EE R RERE.
12 RERBHERPERE, TEREAE=TKEREES.

73 RARFNRE: ZHARBRNETRANMAEREAEERE RERHTELEVERE FARATBIFRIRSH BN
) {EEE =TT EZFER

74 BRAMER: ZANAEGRNETEXEUENERNGEHAOERNBNFTT. BFABRENNUNEFENETREM AR
e, EEEMENERSINNPERIEL, FIEANKUERBRAPIALGR, FERTRE.

8.0. Governing Law and Jurisdiction:

8.1 This Agreement shall be governed by and construed in accordance with the laws of The Peoples Republic of China and the Federal
Republic of Nigeria.

8.2 Any dispute arising out of or in connection with this Agreement shall be subject to the exclusive jurisdiction of the courts of Peoples
Republic of China and the Federal Republic of Nigeria.
8. EAEREMERE.

8.1 AU Z i ANRLMEFE BF LB L ME AR EEIHRE B,

8.2 ARSI E AE XEFTF NN Z R EARKAMENEBFTRALXNE X RN T BELRE.
9.0. General Terms:
9.1. Payment Terms: Payment terms shall be made in accordance to clause 3.1.

9.1.1. Late Payment: Party B shall be making payment within the specified timeline, else this is deemed as a bridge of contract.

9.2. Delivery Terms: All and each delivery shall be handled by Party A company.
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9.3. Title and Risk of Loss: Either party who handles the shipping and logistics shall assume full responsibility for the safe transport and
delivery of the products. Upon receipt of the packing list provided by Party B, Party B agrees to meticulously inspect, verify, and confirm
the completeness of the products before packaging them securely. Party B shall employ appropriate packaging materials and techniques to
ensure the products are adequately protected from potential damage during transit.

Transportation responsibility details: Party A shall designate logistics delivery for transportation.

9.3.1. Party A is responsible for any damage caused during transportation - This means that Party B will not do any international shipping
and logistics.

Furthermore, “the shipping and logistic Party” shall take all necessary precautions to mitigate the risk of loss during transportation, such as
adhering to industry-standard handling and shipping practices, engaging reputable logistics providers, and obtaining suitable insurance
coverage to protect against any unforeseen incidents that may result in loss or damage to the products.

In the event of any loss or damage occurring during transit, “the shipping and logistic Party” shall promptly notify Party A and collaborate
in good faith to determine the appropriate course of action, which may include filing an insurance claim or arranging for replacement or
repair of the affected products.

9.4. Warranties: Party B shall provide comprehensive warranties to all clients of Party A. The terms and conditions of these warranties
shall be clearly outlined in each proforma sales invoice. Party B shall ensure that the warranty coverage adequately addresses any defects,
malfunctions, or non-conformance issues that may arise with the products supplied.

9.5. Inspections and Acceptance: Party B’s goods shall be inspected by Party A or its appointed nominee

9.6. Indemnification: Addresses the responsibility of each party to indemnify and hold the other party harmless from any losses, damages,
liabilities, or claims arising from the transaction.

9.0, —MEEK:

9.1 IR &KM NRFHNIZRE 3L EZFME.

9.11 BEANR:. ZHNAEMEIRAMK, BUAAERIHF.

9.2. XHIFN BRIEHHBTT A NE.

9.3. TAMARENE: AFEZANYRNET—HENTRNRETHIZARKIELETRE. 2HTEEREREZTRMENE
FBRE, NERE. X, BIATRNTBEERH#TReEE. ZANXBELANEEMBMNEA, BR”-RESRHIRESR
BRI ZDRIP, RZBERR.

TRBTEMAN: RAEEYRAHITE.

9.3.1. RT3k 2 PIE R ERHIA N TR - ERWE Z T A MERTEFREH TR,

tesh, BRAYRTT RN VIR BT ERREREREERORENE, flnEFTYiRERRENEERE . BiE
FEREFNYRIZHE R IELE S R U IEEAARTBAARK . T SEG* mERSIRANEM,
MREEHIEFRERMEZRGHR, "SRRI NZNBHR T FRREEREESLAMNTHNER, HPUElR
REERBEH L HEHRFEE IR WA~ M.

94 RIE: Z7INEBANMAEREFEHEENFRIL. XERIINFFNFHERESKEAHEERZTHFEIIL . ZHTNHR
RIESER T RARPTIR ™ RO s B BT ETEREE . BUSHAE1EEA.

95, KEERBE ZHRYNHEFAHEEENRBEARITIER

96, W= MERNERERESR—T71, FEEXAZZIENEAREI. RE. REARBHRE.

10.0. Entire Agreement:
10.1 This Agreement constitutes the entire agreement between the parties and supersedes all prior discussions, negotiations, and
agreements, whether oral or written, relating to the subject matter herein.

10.2. Execution and Place of Signing:
10.2.1. This Agreement may be executed in one of the following ways:
Disclaimer: Contract Number (% [5]-5): DEIL19902023-885786
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10.2.1.1. Online: The parties may sign this Agreement electronically, via email or any other mutually agreed-upon secure online
platform.
10.2.1.2. Offline: The parties may exchange hard copies of this Agreement, with both parties signing duplicate copies. Each party shall
retain one signed copy.
10. SEEHHIN:
10.1 APMIAINA Z BB, FERAS TSR ETAX GG QLS BEITE. R

102. T REBM A
10.2.1. AT UBE AT ARZ —FE:
10211, &% WAUNBEEFIRGETHENARRNREELELEUBFAREBARML.
10212, 4T WHTMTHRAMUHEEL, WASTSEA. EFTNRE—HEEEA.,

11. Bridge of Contract:

11.1. Material breach: If Party B fails to pay the agreed-upon commission or Party A fails to fulfil their duties as a salesperson, it can be
considered a material breach. In such cases, the non-breaching party may be entitled to seek legal remedies, including damages or specific
performance.

11.2. Minor breach: If Party A or Party B fails to perform a minor or non-essential part of the agreement, it may be considered a minor
breach. In such cases, the non-breaching party may still be entitled to seek remedies, but the damages may be limited to the specific breach.

11.3. Anticipatory breach: If either Party A or Party B indicates, verbally or through actions, that they do not intend to fulfill their
obligations under the agreement, it can be considered an anticipatory breach. In such cases, the non-breaching party may be entitled to seek
legal remedies immediately, rather than waiting for the actual breach to occur.

11.4. Fundamental breach: If one party's breach is so severe that it undermines the entire purpose of the agreement, it can be considered
a fundamental breach. In such cases, the non-breaching party may have the right to terminate the agreement and seek damages.

11. EEFE:
111 BABA: ZAXRXMNAEMEIRARBTHEEARRTN, JRUAEARNTY, EXMBELT, ESFAHTEFNIK
EENIER, SERERESEKET.

112. B @EY). WRFAHZTREBRBTHINFT RS IFL TR, VWIEERABRMELN. EXFMERLT, FFH750Y
AT R EIERE, ERFTENRTRENEATH.

113, WHAEL: MRFARZTUARFITATARPRERETAUATHIXS, WIRATRELN. EXMERLT
FEFEATTRBNILAN T RERMIER, MAREFFEFREARE.

114, WRAMELN: MR—TNBATAFTEZEATHNNEEBEL, W MERARAMELN, EXMERLT, FATTE
L& IETE T RIRK TGS

12. Promotions

"Promotional Activities and Material Provision: Party A, as the sales agent and buyer, shall have the freedom to engage in promotional
activities for Party B's products in the overseas market to enhance publicity. In support of these efforts, Party B, as the buyer, agrees to
provide Party A with printed materials and banners for the purpose of a massive promotion.

12.1. Printed Materials: Party B shall supply Party A with high-quality printed materials, such as brochures, flyers, and other marketing

collateral, necessary for the promotion of Party B's products in the overseas market. The specific quantity, content, and design of these
materials shall be mutually agreed upon by both parties.

Disclaimer: Contract Number (% [5]-5): DEIL19902023-885786
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12.2. Banners: Party B shall also provide Party A with banners for the purpose of promoting Party B's products. The banners shall be

professionally designed, durable, and suitable for the intended promotional activities. The size, quantity, and design specifications of the
banners shall be determined in consultation with Party A.

12.3. Both parties acknowledge that the provision of these printed materials and banners is vital for the success of Party A's promotional
efforts. Party A shall ensure timely delivery of the materials to Party A's designated location or address, as agreed upon by both parties.

12.4. Both parties agree to act in good faith and cooperate in the implementation of this provision to ensure the effective promotion of Party
B's products in the overseas market."

12 {3575 5N

MRSHAM MR RAEAHERENLT, ANEBINTHERM N Z TN~ RETREES, MINRER%. hXHFX
s, ZhAtEAXT , EREPTREDR MMNEE, BTRKIRES.

121, ENmtAEl Z2ANERAREESINTHET A -RAHNEREORIME, Gla/htF. FEMEMEEMR, X
EMRNAREE. ARMRITENTHEFE.

12.2. #i8: ZAXNEFRFRUEER BTESZAN~R. #BERZITEY. WHABEEMEANEHEES . HRERARST.
HE. RIHBBRTHEHE.

123, WHHEIN, REXEHR AEENFRAEXIENKRINEXER. RHRRIEEMEIR XA TAENFITIE
TEH S B b

124, WABRRFGETE REWTANE, BRIAFRESITHNERIE . ”

13. Clause: Validation of Official Domains and Email Addresses

13.1. Party B acknowledges and confirms that the official domain for Party A is "@deil-loft.com", “@deileducation.com:”.
Party A shall use email addresses associated with this official domain for all official communications related to this sales
contract.

13.2. Party A acknowledges and confirms that the official email domains for Party B is"* Available on the DEIL Simplified CSPA
Contract '* or the email provided beneath this contract. Party B shall use email addresses associated with these official
domains for all official communications related to this commission sales contract.

13.3. Both parties agree that any communication received from or sent to email addresses outside of the aforementioned official
domains shall not be considered as valid or binding under this commission sales contract, unless explicitly agreed upon in
writing by both parties.

13.0. &3K: EFiEE ML TR A5 IE

13.1, ZARINFEHIAR AN E FHE B @deil-loft.com”. “@deileducation.com:”, FRR{F A S5ZE 1% & XE A8 FHR (it
W TERBEEERBANAEE ABE.

13.2. BAKIAFHFIAZ AE L FIRHE R A" O] 7 DEIL &L CSPA SRR F A "SASRM TZHNEFRE. ZAK
FREXEEFEARKNE TR TS AASHEARBEXNAEE TEBE.

133, WABRE, BRIENFBEHBEEE, BN EREFTEZINMIE FRH4HHE R & X EEREY RN R I H
BEEAASHEESRNAR,

14. 0. Both Parties involved in this contract are required to attach and exchange copies of their respective business licenses during the
signing process. This step is crucial to verify the accuracy and compliance of the provided information regarding Party A and Party B's
business names as part of the Due Diligence process.

14.0. WHEZBAGEN, N EHFXBREENEVHREA, X—FSBREERRFAMZTRENELERELEM, DUE
HITREREE.

15.0. Contract Applications:

15.1. This contract agreement, entered into by and between Party A and Party B, is applicable to a wide range of business entities, including
but not limited to Factories, Trading companies, Shipping and Logistics companies, Website companies, real estate companies, and any
other entities engaged in commercial activities.

Disclaimer: Contract Number (% [5]-5): DEIL19902023-885786
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15.2. Both parties fully acknowledge and unequivocally agree that the terms and conditions outlined in this agreement shall govern their
business relationship and interactions, regardless of the nature or industry of their respective businesses.

15.3. Commission Payment:

Party B, as the party responsible for commission payments, hereby confirms its understanding and unequivocal agreement to remit the
agreed-upon commission as specified in Table One. This table serves as an accurate representation of the commission structure and payment
terms mutually agreed upon by both parties.

15.4. It is explicitly understood that the commission payment obligations outlined in this agreement are binding and enforceable. Both
parties affirm their commitment to honor these obligations and hold each other harmless from any claims, disputes, or liabilities arising
from the commission payment process.

15.5. This contract serves as a legally binding instrument, solidifying the rights and responsibilities of both parties with respect to
commission payments. Any modifications or amendments to this agreement must be made in writing and duly signed by authorized
representatives of both parties.

15.6. Party B agrees to pay Party A the commissions as stated in Table-1 for each repeated transaction or order. The commission shall be
based on the final Proforma invoice.

15.7. Party B shall make commission payments to Party A throughout the duration as stated in this Agreement.

15.8. Non-Negotiation of Commission

15.9 Party B acknowledges and agrees that under no circumstance shall they negotiate or adjust Party A's commission without prior written
consent from Party A.

15.10 Commission Calculation: The commission payable to Party A shall be calculated based on the EXW price only.

15.11. Transaction Documentation
15.12. Party B shall provide Party A with each telex copy, including bank transaction receipts and invoices, between Party A's buyer and

Party B.
15.0, &SRIHIE:
15.1. AEEMWXERAMZAF, AT ZHHLEE, 8HFERRTI . BHAS. MR AE. MEAS. B

o = B A RAE T AL SC AR . M%ﬁléﬂm%w

15.2. WHZEXNFABER, APFREANFRNFHAEEERLYSXANES, TREZBVSHMERSITIE.
15.3, A& f:

ZTIEAREXMANTET, HHBMALESRHPREERRE—NAELHAENRE. ZRERBRR T X7 HEHEN
REEMFAREM.

154, WITAHIEMH, AHDUPAENEEIAXSEFARNDAETHT. RTHIANKERTRXENS, HFRIEKIEEZAS
XA EREPFENEETRE. FUEFTENRE.

155, AREREARBEEARNOXE, NETXHAEREMTENRATE. SR ETESETA AN BE
L, FERTERMAREREE.

156 ZHRBHREREXZIVTERAFAXAR IMENAE., AEEETREAEILE,

15.7 277 AR E R EAR A | R 77 A%

158, FHmiAE

15.9 Z7iARINFRR, AEEABAT, REFRAEEBEARR, ZAFEHHIARFTHEE.

1510 A&IHE: RASRATNESNXER HTE.

1511, RS
1512, ZHNEBPFREFAXGTEZTZENEREEEAE, BRROTXZBIENLER.
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16.0. We are pleased to present this clause on this Contract Agreement ("Agreement™) between Party A and Party B, as detailed below. This
Agreement outlines the terms and conditions for the provision of goods by Party B to be sold in the warehouses and mini shops operated
by Party A in foreign countries. This service is optional and will be activated only if both parties agree to its terms.

16.0. BARSXERTMZHZENARERMIL (L) FRELEZR, FEET. KPR T 2 7RHERTERS
ZENCEMRMRBEHENTTIDNEREZME. ZRFEUEN, REEANGTEHBRBEEERN S SHE.

WHEREAS, Party B is the supplier of goods, and Party A operates warehouses and mini shops in foreign countries for retail sales;
NOW, THEREFORE, in consideration of the mutual covenants and promises contained herein, the parties agree as follows:

16.1. SCOPE OF AGREEMENT
Party B agrees to provide goods, as detailed in the attached product list, for sale in Party A's warehouses and mini shops located in foreign
countries.

16.2. DELIVERY AND PAYMENT
16.2.1. Party B shall deliver the goods to Party A's designated location in [Seller Country] within [Specify Timeframe].
16.2.2. Party A shall make payment to Party B within three months from the date of receipt of the goods in the seller country.

16.3. QUOTATION TERMS
16.3.1. The quotation issued by Party B may be on CIF (Cost, Insurance, Freight), FOB (Free on Board), DDP (Delivered Duty Paid), or
other agreed Incoterms as specified in the quotation.

16.4. QUALITY ASSURANCE
16.4.1. Party B warrants that the goods supplied shall conform to the agreed specifications and quality standards.
16.4.2. Party A reserves the right to inspect the goods upon delivery and reject any non-conforming products.

16.5. ADDITIONAL TERMS

16.5.1 In case of unsold items or delays, both parties shall agree upon to extend the date.

16.5.2. Party B shall not pay for the warehouse rent.

16.5.3. Party A shall take full responsibility for the safety of the goods in the foreign warehouse.

16.5.4. In case of conflict, Party A shall return the goods shipped in good conditions or the funds back to Party B.

16.5.5. Party A shall promote Party B's business and ensure quick sales.

16.5.6. Party A shall make the dedicated Payment based on the proforma invoice provided by Party B.

16.5.7. Both parties acknowledge that the exchange rate of Party A's warehouse countries is dynamic; hence, both parties will always agree
to reference it to Party B's initial proforma invoice to keep the business safe for Party A.

16.5.8. In case of seizure of Party B goods at the port of Party A or damages or breakage of goods, Party A shall not be held responsible;
rather, it shall be referenced to the insurance company.

16.6. CONFIDENTIALITY
16.6.1 Both parties agree to keep all information exchanged under this Agreement confidential and not disclose it to third parties without
prior written consent.

17.0. TERMINATION
17.1. Either party may terminate this Agreement with written notice in case of a material breach by the other party.

**Trademark Service Agreement**
**18.0 Trademark Registration**

18.1 Party B hereby grants Party A the exclusive right to register the existing company name or brand name of Party B in the foreign
countries where Party A operates its offices.
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18.2 The trademark to be registered shall be identical to the company name or brand name used by Party B in its country of origin.

18.3 The registered trademark may include the typographic symbol ® or "DEIL" as agreed upon by both Parties.
**19.0 Representations and Warranties**

19.1 Party B represents and warrants that it is the rightful owner of the company name or brand name being registered and has the authority
to grant the registration rights to Party A.

19.2 Party B further represents and warrants that the company name or brand name is not subject to any existing trademark registrations or
disputes that would hinder its registration in the designated foreign countries.

**20.0 Obligations of Party A**

20.1 Party A shall undertake all necessary steps to register the company name or brand name of Party B in the foreign countries specified
by Party B.

20.2 Party A shall bear all costs associated with the trademark registration process, including but not limited to application fees, legal fees,
and any other related expenses.

**21.0 Term and Termination**

21.1 This Agreement shall remain in effect for the duration of the trademark registration process and any subsequent renewals or
modifications.

21.2 Either Party may terminate this Agreement upon written notice if the other Party breaches any provision herein and fails to remedy
such breach within a specified period.

In witness whereof, the Parties hereto have executed this "Trademark Service Agreement” as of the effective date cited on this contract or
the dedicated links or the Simplified CSPA Contract.
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PARTY A (B75):

Company Name (A 8%&#:): DEIL GROUP CO., LTD

Legal Representative (&35/£%):

Company Address (2 8)tt): XS TiaEAEREMILES 1746 5 (RUMNKIER W 11 S4%) 314 57508
Province (&): Zhejiang

Country (E%x): P. R. China

Phone Number (&2i%5#3): +8617826077327, +2348064391254
Office Phone (#3A=®8iE): +8615502426515, +8615257952014
Fax (£H):

Email (&2 F#p44): directors@deileducation.com, b2b@deil-loft.com
Signature (%&):

Official Seal (2 %):

Date (B#7):

PARTY B (Z7):

Company Name (A 5&#:): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract
Legal Representative (&35t %): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract
Company Address (. =)3h41t): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract
Province (#): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract

Country (E%): P. R. China

Phone Number (&2i55#m): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract
Office Phone (#/z=8i%): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract
Fax (15&): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract

Email (&5 F#p#E): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract

Signature: Available on the DEIL Simplified CSPA Contract

Official Seal (%): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract

Date (H#3): Available on the DEIL Simplified CSPA Contract
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